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ATT biex jemenda I-Att ta’ 1-1977 dwar |- AN ACT to amend the Enemalta Act,
Enemalta. 1977.
P. MUSCAT TERRIBILE P. MUSCAT TERRIBILE

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati Clerk 1o the House of Representatives



ABBOZZ TA' LIGI
msejjah

ATT biex jemenda I-Att ta’ I-1977 dwar Enemalta.

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b'ligi dan
li gej:—

1. Dan I-Att jista’ jissejjah I-Att ta’ I-1989 li jemenda I-Att dwar I-
Enemalta, u ghandu jingara u jiftichem haga wahda ma’ I-Att ta’ 1-1977
dwar l|-Enemalta, hawnhekk izjed ’'il quddiem imsejjah “I-Att
principali”.

2. Minflok is-subartikolu (1) l-artikolu 35 ta’ I-Att prinéipali
ghandu jidhol dan li gej:

“(1) Hlief bl-approvazzjoni tal-Ministru moghtija ghal
ragunijiet specjali, Enemalta ma ghandha tidhol f'ebda kuntratt
ghall-provvista ta’ oggetti jew materjali, barra minn pitrolju, jew
ghall-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet, H jkun stmat mill-Bord li jkun jiswa
izjed mis-somma ta’ ghaxart elef lira, jew dik is-somma li I-Ministru
bi ftehim mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’ minn Zmien
ghal Zmien jistabbilixxi b’Ordni fil-Gazzetta, kemm-il darba avviz
tal-hsieb tal-Korporazzjoni li taghmel il-kuntratt ma jkunx gie
pubblikat u nkunu hargu offerti kompetittivi.”.

Ghanijiet v Ragunijiet
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Titolu fil-qosor.

Att Nru. XV1
ta' 1-1977.

Emenda ta’
l-artikolu 35
ta’ l-Att
principali.

_ L-Ghan ta’ I-Abbozz huwa li jzid il-valur ta’ kuntratti diretti li jistghu jinghataw
mill-Enemalta ghall-provvista ta’ oggetti jew ta’ materjal jew ghall-ezekuzzjoni ta’
xoghlijiet, ghal ammont li hu iktar konformi mal-valuri tal-lum. L-Abbozz jipprovdi

wkoll ghall-bidla ta’ dawk il-valuri fil-futur.
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Short title.

Act XVI
of 1977.

Amendment
of section 35

principal

A BILL
entitled

AN ACT to amend the Enemalta Act, 1977.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Enemalta (Amendment) Act,
1989, and shall be read and construed as one with the Enemalta Act,
1977, hereinafter referred to as “the principal Act”.

2. For subsection (1) of section 35 of the principal Act there shall
be substituted the following;:

“(1) 35. Except with the approval of the Minister granted
for special reasons, Enemalta shall not enter into any contract for
the supply of goods or materials, other than petroleum, or for the
execution of works, which is estimated by the Board to exceed in
value the sum of ten thousand liri, or such sum as the Minister with
the concurrence of the Minister responsible for finance, may from
time to time by Order in the Gazette establish, unless after notice of
the intention of the Corporation to enter into the contract has been
published and competitive tenders have been issued.”.

Objects and Reasons

The Object of the Bill is to increase the value of direct contracts which may be
granted by Enemalta for the supply of goods or materials or for the execution of work,
10 a sum more consonant with today’s values. The Bill also provides for the change of

such values in the future.




